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Zu den Produzentenwiinschen um Milchpreiserhdhung

Unermiidliche Versuche, der Kuh eine andere Sprache beizubringen

Der Bér ist nicht so friih

Unser Dorf-Apotheker wird héufig
sonntags friihmorgens herausgelautet,
meistens von Bergbauern, die die Friih-
messe besuchten.

Wieder einmal lautete es beim er-
sten Morgengrauen eines Sonntags.

«Was wotsch?»

«Fir en Zwanzger Baredrack !»

«De Bar hat nanig dracket!» Und
der Fensterladen schlofy sich. W. st.
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diger- STIDIT
im Restaurant ,DU PO NT%
ZURICH beim Haupt-Bahnhof

Renoviert! Eine Augenweide!

Der Jiger Freude!

Weine!! Speisen!!

Tel. 71822/583 55

Schwizerditsch fiir Neubiirger

Cheib = Rausch

Cheib = Schimpfwort
Cheibli — Kosewort
cheibe — laufen

cheibe — sehr

im Cheib = abgelegen

en Cheib voll = viel

nacheibe — verfolgen
vercheibe ° — verderben
furtcheibe — fliehen Flex

Schoner als Schénenberger

Lieber Nebi! Am 6. April spazierte
in Gstaad im Berner Oberland eine
sogenannt bessere Dame. Schwarze
Apres-Ski, hellgraue Keilhose, feuer-
rote Bluse, und einen schweren Pelz-
mantel umgehéngt. Auf dem Arm frug
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sie ein Hindlein, und die Rechte hielt

einen — Sonnenschirm. :
Dafy die Leute lachten, hat die Dame

sehr emport. Bang.

Einer aus dem Altersasyl

Marroniverkaufer: «Heili Marroni, - Heibi
Marronil» ...

Passant: «Ich cha doch niitit derfiir, dafy Du
Marroni heifisch I» Tex

Brasserie-Restaurant

enkasren
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